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Oz: Osmanli hukuk tarihinde 6nemli bir déniim noktasi olan Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye, yalnizca bir kanunlastirma girisimi degil,
ayni zamanda dil ve estetik agisindan modernlesmenin simgesidir. 19. yiizyilin ikinci yarisinda yiiriitiilen bu kodifikasyon, islam
hukukunun fikhi birikimini koruyarak modern devlet diizeninin rasyonel ihtiyaglarina cevap veren ilk sistematik medeni kanun
niteligindedir. Bu yoniiyle Mecelle, Osmanli’da hukuk, dil ve estetigi bir araya getiren 6zgiin bir sdylem olusturmustur. Bu ¢alisma,
Mecelle-i Ahkdm-1 Adliyye’yi Osmanli modernlesmesinin dilsel ve estetik bir {iriinii olarak ele almaktadir. Tanzimat sonrasi
donemde hukuk dili, klasik fikih geleneginden ayrilarak devletin merkezi bir sdylemine doniismiistiir. Avrupa’da kanunlagtirma
hareketleri hizla yayilirken Osmanli’da da Fransiz Code Civil’in dogrudan terciime edilmesi yoniindeki 6neriler giindeme gelmistir.
Ancak Ahmet Cevdet Pasa ve Mecelle Komisyonu iiyeleri, bu fikre kars1 ¢ikarak Osmanli’nin 6zgiin hukuk birikimi ve dil mirasina
dayanan yerli bir medeni kanun hazirlama yolunu se¢mislerdir. Cevdet Pasa’nin bagkanliginda olusturulan Mecelle, Islam
hukukunun fikhi mirasini sistematik bir yapiya kavustururken Arapga ile Tiirkge arasinda dengeli bir dil tercih etmistir. Bu yoniiyle
Mecelle, Tiirk-Islam hukuk tarihinde ilk yazili medeni hukuk metni, diinyada ise Code Civil’den sonra hazirlanan ikinci medeni
kanun olma ozelligini tasir. Rasyonel hukuk sistematigini klasik belagatla birlestiren Mecelle, Osmanli modernlesmesinde dil,
hukuk ve estetigi ayn1 potada bulusturmus; hukuk dilinde giizelligi adaletin bir unsuru haline getiren 6zgiin bir séylem kurmustur.

Abstract: The Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye represents a significant turning point in Ottoman legal history, not merely as a
codification project but also as a textual embodiment of linguistic and aesthetic modernization. Compiled in the second half of the
nineteenth century, the Mecelle constitutes the first systematic civil code grounded in Islamic jurisprudence that simultaneously
responded to the rational needs of the modern Ottoman state. In this respect, it reflects a unique synthesis in which law, language,
and aesthetic sensibility converge within the context of Ottoman modernization. This study approaches the Mecelle-i Ahkam-1
Adliyye as a linguistic and aesthetic product of the Tanzimat era. During this period, legal language underwent a major
transformation, shifting from the interpretive and multi-layered structure of classical figh to a centralized, standardized state
discourse. Although French Code Civil-based translations were widely proposed as a model for legal reform, Ahmed Cevdet Pasha
and the Mecelle Commission rejected such direct adoption. Instead, they sought to produce an indigenous civil code rooted in the
Ottoman Empire’s own juridical tradition and linguistic heritage. Under Cevdet Pasha’s leadership, the Mecelle established a
balanced linguistic structure between Arabic and Turkish while preserving the core principles of Islamic jurisprudence. As the first
written civil law text in Turkish-Islamic legal history and the second civil code produced after the Code Civil, it represents a major
step in both legal modernization and linguistic refinement. The analysis reveals that the Mecelle, by uniting rational legal structure
with classical rhetoric (beldgat), constructed an original legal discourse in which aesthetic expression becomes an element of
justice.

Giris
Dil, Hukuk ve Estetik Modernlesme Problemi
Osmanli Devleti’nin modernlesme siireci yalnizca siyasi, askerl ve idari kurumlarin yaninda, ayni zamanda dilin,

diisiincenin ve hukuki zihniyetin doniisiimiinii de kapsayan ¢ok katmanli bir doniisiim evresidir. Bu degisimin

merkezinde dil yer alir; ¢ilinkii dil, hem bilgi iiretiminin hem de iktidar iligkilerinin temel aracidir. Tanzimat’la birlikte
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hukuk dili, klasik fikth geleneginin yorumcu ve ¢ogulcu yapisindan ayrilarak merkezi bir devlet sdylemine
doniismistiir. Bu yeni dil, yalnizca hukuki bir ara¢ degil, ayn1 zamanda modernlesmenin estetik mantigini da yansitan

bir ifade bigimidir (Akyildiz, 2018 ).

Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye, Osmanli modernlesmesinin en belirgin metinsel iiriinlerinden biri olarak dilin bu ikili
iglevini bir arada tasir. 1869—1876 yillar1 arasinda Ahmet Cevdet Paga bagkanligindaki bir komisyon tarafindan
kaleme alman Mecelle, Islam hukukunun 6ziinii korumay1 hedeflerken modern devletin ihtiya¢c duydugu rasyonel,
sistematik ve uygulanabilir bir hukuk dili olusturmustur (Akyildiz, 2018 ). Boylece Mecelle, hem klasik fikih dilinin
devami hem de modern kanunlastirmanin baslangici olmustur (Ellek, 2014). Bununla birlikte Mecelle’yi benzersiz

kilan, yalnizca hukuki sistematigi degil, ayn1 zamanda edebf iislubu ve estetik derinligidir.

Ahmet Cevdet Pasa, dilde sadelik ile zarafeti birlestiren bir s6ylem kurmustur. Onun dil anlayis1 yalnizca diisiinceleri
aktarmakla kalmaz; ayn1 zamanda o diisiincelere bir form kazandirir. Mecelle’nin dili degerlendirilirken Pasa’nin icaz
(6zliilik) sanatin bilingli bir sekilde uyguladigi, her maddenin kisa ama anlam bakimindan yogun bir yapi tasidig
belirtilmektedir (Karatepe, 2014) Bu &zellik, klasik Arap belagat geleneginde sehli miimteni olarak adlandirilan
sOylemesi kolay, yazmasi zor iislubun hukuk metinlerine tasindigini gosterir. Dolayisiyla Mecelle, hukuk dilinin

teknik gereklilikleriyle edebi sdylemin estetik inceligini birlestiren nadir bir eserdir (Kasike1,1998).

Osmanli’da hukuk dilinin modernlesmesi {izerine yapilan aragtirmalar genellikle bu siireci Bati’daki kodifikasyon
hareketlerinin etkisiyle agiklamaya ¢aligmistir (Balci, 2021). Ancak Cevdet Pasa’nin dil anlayisi, dogrudan Bati
etkisinden ziyade Islami ilimlerin i¢ mantigiyla modern devletin diizen fikrini bir araya getiren yerli bir sentezdir. Bu
sentez, hukuki anlamin estetik bigimle ifadesini miimkiin kilar. Paga’nin Tezakir adli eserinde vurguladig: iizere,
“kanun dili ne kadar 6zlii ve belig olursa adalet o kadar agik olur.” Bu ifade, hukuki hakikatin yalnizca igerikte degil,

dilin bigiminde de yer aldigin1 gostermektedir (Cevdet Pasa, 1967).

Bu makalenin temel problemi, bir kanun metni olan Mecelle’nin hukuk dilinin edebi ve sdylemsel yapisini ortaya
¢ikarmaktir. Cevdet Pasa’nin 6nderliginde hazirlanan Mecelle’nin tislubunun hukuki rasyonaliteyle estetik bilinci
nasil birlestirdigi; veciz ciimlelerin hem ikna edici hem 6gretici bir islev tistlenerek toplumsal diizende dilsel bir
iktidar bi¢imi olusturdugu arastirmanin ana eksenini olusturmaktadir. Foucault’nun sdylem kurami bu baglamda
aciklayici bir gergeve sunar; ¢iinkii ona gore iktidar, baskidan ziyade bilgi ve dil araciligtyla isler (Foucault, 2000).
Bu agidan Mecelle’nin dili, iktidarin gdriinmez yiiziidiir: buyurucu olmasina ragmen zarif, normatif olmasina ragmen

estetik bir dildir.

Bu calismada ayrica Foucault’nun bilgi—iktidar iliskisi yaninda Perelman’in retorik teorisi de kullanilacaktir.
Perelman’a (2001) gore hukuk dili, yalnizca hiikiim vermek i¢in degil, toplumu ikna etmek ve adaleti goriiniir kilmak

icin vardir. Mecelle’deki “Zarar izale olunur” ve “Asil beraet-i zimmettir” gibi kiilli kaideler, bu anlamda hem hukuki
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hem retorik islev tasir. Bu ifadeler, igerdigi ahenk, denge ve anlam yogunluguyla neredeyse birer siirsel hiikiim

gibidir.

Bu yoniiyle Mecelle, Osmanli modernlesmesinde yalnizca hukuki bir reform degil, ayn1 zamanda dilsel ve estetik bir
devrimdir. Tanzimat donemi biirokrasisi dil iizerinden iktidar kurmustur. Mecelle Komisyonu ise bu biirokratik dili
giizellestirerek otoritenin estetik bir temsilini insa etmistir. (Akyildiz, 2018) Bu makale, Osmanli’da hukuk ve
edebiyatin kesisiminde ortaya ¢gikan bu 6zgiin metinsel yapiy1 incelemeyi amaglamaktadir. Arastirmada segilen birkag
ornek madde iizerinden Mecelle’nin dili sdylemsel (disipliner), retorik (edebi) ve estetik (bigimsel) yonleriyle ele
almacaktir. Analiz neticesinde Mecelle’nin bir hukuk dili inga etme siirecinin edebi ve sdylemsel boyutu goriiniir hale
gelecek; boylece modernlesme kavsaginda kritik bir 6neme sahip olan Mecelle, bu yoniiyle arastirmacilara yeni

perspektifler sunacaktir.

Tanzimat Doneminde Dil, Hukuk ve Estetik Doniisiim

Osmanli modernlesmesinin en belirgin boyutlarindan biri, Tanzimat reformlariyla birlikte devletin dili, hukuku ve
biirokrasisinin yeniden tanimlanmasidir. 1839 tarihli Giilhane Hatt-1 Hiimayunu ile baslayan bu siireg, yalnizca idari
ve siyasi bir yeniden yapilanma degil, ayn1 zamanda dilsel ve kavramsal bir reform niteligi tasimistir. Tanzimat
Fermani’nin dilinde dikkati ¢eken en 6nemli unsur, geleneksel fikih terminolojisinin yerine rasyonel ve biirokratik bir
iislubun tercih edilmesidir. Adalet, kanun, nizam ve hiirriyet gibi kavramlar, artik dini bir baglamdan ziyade idari ve
toplumsal diizeni ifade eden sekiiler terimlere doniismiistiir (Balci, 2021). Bdylece Osmanli’da modernlesme,

oncelikle dil {izerinden baslamustir.

Tanzimat reformlariyla birlikte Osmanli biirokrasisi, Avrupa’daki yonetim tarzin1 6rnek alarak kendi terminolojisini
iretmis ve hukuk kavramini merkezilestirmistir (Akyildiz, 2018). Bu yeni ifade bigimi, ulemanm kullandig1 ilmi
dilden ayrilmis; sade, agik ama ayn1 zamanda buyurgan bir yapiya kavusmustur. Devlet belgelerinde goriilen bu

doniistim, hem dilin hem de hukukun kamusal alanda yeni bir iktidar diline evrildigini gostermektedir.

Tanzimat ayni zamanda hukukun yazili héle geldigi bir donemdir. Kodifikasyon hareketleri, sozlii ve yoruma dayali
Islam hukukunu yazili normlar héline getirmistir (Celik, 2021). 19. yiizyilda acilan Mekteb-i Niivvab ve Mekteb-i
Hukuk, bu doniisiimiin egitim alanindaki yansimasi olmustur. Hukuk artik medrese ilminin bir pargasi olmaktan
¢ikarak modern devletin uzmanlik alanina doniismiistiir. Bu kurumsal yenilikler dilde de karsilik bulmus; kanun dili

kuralci, kesin ve sistematik bir yap1 kazanmistir (Yilmaz, 2022).

Tanzimat’in dil politikasi yalnizca teknik bir sadelesme degil, ayn1 zamanda estetik bir yonelimdir (Akyildiz, 2018).
Biirokrasinin yazi dilinde agdali Arapca ve Farsca tamlamalarin yerini 6l¢iilii bir Tiirk¢e almis; devlet, halkla iletisim
kurmak i¢in dilin edebi giiciinden yararlanmigtir. Bu durum &zellikle 19. yiizyil ortalarindaki ferman ve
nizamnamelerde agikga goriiliir. Climle yapilari kisa, dengeli ve ritmiktir. Dolayisiyla hukuk dili, modernlesmeyle

birlikte yalnizca kavramsal degil, bigimsel bir doniisiim de gecirmistir (Seyit, 2020).
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Tanzimat dénemi kanunlastirma ¢abalari incelendiginde, donemin hukuk metinlerinin Bati’dan terciime edilmesine
ragmen dilsel olarak yerellestirildigi goriiliir. Osmanli’nin hukuki modernlesmesini, kendi medeniyet birikiminin ve
dil zenginliginin bir tezahiirii olarak yorumlamak miimkiindiir. Bu yaklasim, Mecelle’nin hazirlanisinda belirleyici
olmustur. Ahmet Cevdet Pasa, yalnizca hukuki hiikiimleri degil, bu hiikiimleri tasiyacak uygun bir ifade formunu da
aramistir. Onun amaci, hem ulemanin hem halkin anlayabilecegi ortak bir hukuk dili iiretmekti. Bu dil, Tanzimat

doneminde gelisen rasyonel anlatim tarzi ile klasik belagatin birlesiminden dogmustur (Ellek, 2014).

Mecelle’nin dili, bu tarihsel baglamda 6zgiin bir konuma sahiptir. Bir yandan devletin hukuk diline dahil olacak kadar
sistematik ve agik, diger yandan klasik belagat gelenegine yaslanacak kadar estetik ve anlamlidir. Ahmet Cevdet Pasa,
dili yalnizca bir iletisim araci degil, adaletin aynasi olarak goriiyordu. Bdylece Tanzimat’ta baglayan dilsel

rasyonellesme, Mecelle’de hem hukuki hem estetik bir olgunluga ulagmustir.

Mecelle’yi Tanzimat dénemi hukuk metinlerinden ayiran en 6nemli unsur, veciz islubudur. Cevdet Pasa’nin dil
anlayisi icaz sanatina dayanir. Her madde kisa fakat ¢ok katmanli anlamlar igerir. “Asil berdet-i zimmettir”, “Zarar
izale olunur” ve “Yakin sek ile zail olmaz” gibi kiill kaideler, hem normatif hem de edebi bir islev tasir (Karatepe,
2014). Bu climlelerdeki ses uyumu, paralel yap1 ve ritmik denge, hukukun estetiklesmesi olarak yorumlanabilir. Bu

acidan Mecelle, Tanzimat’in getirdigi yazili hukuk sistematigini edebi bir bigimle birlestirmistir.

Bu dénemde hukuk ve edebiyat arasindaki sinirlar giderek bulaniklasmistir. Cevdet Pasa’nin hem tarih¢i hem dilci
hem de hukuke¢u kimligi, dilin giizelligini adaletin temsiliyle birlestirir. Tanzimat sonrasi Osmanli hukuk dili artik
yalnizca emir ve yasak bildiren bir alan degil, devletin kendini ifade ettigi retorik bir arag haline gelmistir. Bu retorik

yapi, hem toplumu ikna etme hem de devletin adalet anlayisini goriiniir kilma islevi tagir (Balei, 2021).

Sonug olarak Tanzimat donemi, Osmanli’da dilin, hukukun ve estetigin kesistigi bir kirilma noktasidir. Bu siiregte
modernlesme, hukuk metinlerinin rasyonellesmesiyle sinirli kalmamis; ayni zamanda dilin bicimsel giizelligiyle
desteklenmistir. Bu doniisiimiin zirvesi Mecelle’dir: bir yandan kodifikasyonun teknik yapisini, diger yandan klasik
belagatin zarafetini birlestiren bir metin. Bu yoniiyle Mecelle, Tanzimat dil reformlarinin estetik meyvesi olarak

degerlendirilebilir.

Foucault ve Perelman Baglaminda Bilgi, iktidar ve Hukuk Dili

Michel Foucault’nun diisiincesinde bilgi, iktidar ve 6zne kavramlari birbirinden bagimsiz alanlar degil, siirekli
etkilesim halinde bulunan toplumsal liretim bigimleridir. Ona gore bilgi, yalnizca gergekligi temsil eden nédtr bir
birikim degil, iktidarin uygulanmasi, mesrulagtirilmasi ve yeniden {iretimi i¢in vazgegilmez bir aragtir (Celebi, 2013).
Bu nedenle bilgi ve iktidar arasinda karsilikli bir dongli bulunur: iktidar bilgi iiretir, bilgi de iktidar1 gii¢lendirir
(Foucault, 2002).
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Foucault’ya gore iktidar, klasik anlamda bask1 veya zor kullanimiyla tanimlanmaz; aksine toplumun her diizeyinde
giindelik pratikler ve sdylemler aracihigryla dolasan bir iliskiler agidir. Tktidarin kaynag bireyler degil, onlarin
arasindaki iligkiler sistemidir (Foucault, 2002). Bu nedenle modern toplumlarda hukuk, egitim, tip, din ve ahlak

kurumlar1 gibi alanlar, iktidarin en gériinmez ama en etkili bigimlerinin iiretildigi sdylemsel yapilardir.

Foucault’nun arkeolojik ydntemi bilginin tarihsel kosullar altinda nasil bigimlendigini, geneolojik yontemi ise bu
bilginin iktidar iligkileriyle nasil i¢ i¢e gectigini agiklar. Ona gore bilgi, hangi seyin dogru veya yanlis olarak kabul
edilecegini belirleyen sdylemsel sinirlar tiretir (Urhan, 2010). Boylece her dénemin kendine 6zgii bir hakikat rejimi

vardir; bu rejimler hem bilginin iiretimini hem de 6znenin kendini bilme bigimlerini diizenler.

Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye’nin dilini anlamak, yalnizca bir hukuk metninin incelenmesi degil, ayn1 zamanda bir
sOylem diizeninin ¢6ziimlenmesidir. Zira dil, hukukta yalnizca anlam tasiyan bir arag degil, iktidar1 tireten bir
mekanizmadir. Foucault’'nun bilgi—iktidar iliskisine dayali sdylem teorisi, Mecelle’nin diliyle kurdugu bu iliskiyi
anlamlandirmak i¢in gii¢lii bir teorik ¢ergeve sunar. Foucault (2000) i¢in iktidar, yalnizca baski ya da yasaklama
biciminde degil, bilgiyi diizenleme ve hakikati belirleme yollariyla isler. Bu baglamda hukuk dili, toplumsal gercekligi

belirleyen ve mesrulastiran bir iktidar bigimidir.

Foucault’ya gore her hukuk sistemi belirli bir hakikat rejimi iginde bilgi iiretir (Foucault, 2001). Bu rejim, kimlerin
konusabilecegini, hangi ifadelerin dogru sayilacagimi ve hangi bilgilerin dolasima girecegini belirleyen kurallar
biitiiniidiir. Osmanli modernlesmesinde bu diizenin yeniden bigimlendigi alanlardan biri dildir. Tanzimat sonrasinda
hukuk dili, dini bilgi otoritesinden devlet merkezli bir bilgi sistemine donismistiir. Artik kanun, yalnizca fikhi
yorumun sonucu degil, devletin diizen fikrinin dilsel ifadesidir. Bu nedenle Mecelle’nin dili, Foucault’nun disipliner
iktidar kavramiyla yakindan iliskilidir: bireyleri baski altina almadan, dil araciligiyla yonlendiren bir iktidar bigimi

(Foucault, 2001).

Bu agidan Mecelle, dilin hem bilgi hem iktidar {ireten islevini somutlastirir. “Zarar izale olunur” (Md. 19) veya “Asil
beraet-i zimmettir” (Md. 8) gibi kiilli kaideler yalnizca hukuki ilkeler degil, iktidarin kendini dilde kurma bigimleridir.
Foucault’nun dilsel ekonomi kavramiyla agiklanabilecek bi¢cimde anlam, en kisa ciimlede yogunlastirilir; buyurganlik

vecizelikle maskelenir. Boylece hukuk dili hem normatif hem estetik bir sdylem alanina doniisiir.

Foucault’nun analizinde bilgi, iktidarin arac1 degil, bizzat kendisidir. Dolayistyla bir hukuk metninin dili, o toplumun
iktidar diizeninin metinsel izdiistimiidiir. Bu baglamda Mecelle, Osmanli’da dini otoritenin tirettigi fikih bilgisinin
devletin rasyonel bilgi liretimiyle i¢ ice gectigi yeni bir soylem alanidir. Foucault (2001), “Disiplin toplumlarinda
iktidar bedeni degil dili sekillendirir.” derken modernlesmenin dilsel diizeyde gerceklestigini ima eder. Bu nedenle

Mecelle’nin dili bir disiplin aracidir; agik, sistematik, diizenleyici ve ikna edicidir.
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Ancak Mecelle’nin dili yalnizca Foucaultcu anlamda iktidarin dili degildir; ayn1 zamanda Perelman’in retorik kurami
acisindan da bir ikna aracidir. Perelman’a (1998) gore hukuk, dogast geregi retoriktir; ¢iinkii hukuki sdylemin amaci
yalnizca diizen koymak degil, muhatab1 ikna etmektir. Her hukuk kurali belirli bir deger sistemini ifade eder;
dolayisiyla hukuk dili hakliligin dilidir. Mecelle’nin kisa, 6zIi, ritmik yapist bu retorik ilkeyi yansitir: her madde bir
hiikiim degil, bir deger onerisidir. “Bir isten maksat ne ise hiikiim ona goredir.” (Md. 3) ifadesi, yalnizca bir yargi

degil, ayn1 zamanda davranisin ahlaki ger¢evesini belirleyen bir dgiittiir.

Perelman’in retorik akil yiiriitme kavrami, Mecelle’nin dilindeki bu &zellikleri agiklamaya yardimcei olur. Hukuki
retorik, mantiksal ¢ikarimdan ¢ok deger yiiklii bir ikna siirecidir (Perelman, 1998). Mecelle’nin dili de bu niteligi
tasir: her madde, okuyucuya yalnizca bir kurali degil, o kuralin adaletle iligkisini hissettirir. Bu baglamda Mecelle’nin
iislubu, belagatle rasyonalite arasinda bir denge kurar. Bu denge, Osmanli hukuk modernlesmesini teknik bir reform

olmaktan g¢ikarip dilsel ve estetik bir doniisiime doniistiiriir (Seyit, 2020).

Foucault ve Perelman’in kesisim noktasi, dilin yalnizca iletigim arac1 degil, anlamin ve iktidarin {iretildigi bir alan
olmasidir. Foucault, sdylemin bireyi sekillendirdigini; Perelman ise onu ikna ettigini savunur. Mecelle’de bu iki islev
birlesmistir. Dil hem diizenleyici hem ydnlendiricidir; rasyonel oldugu kadar duygusal bir etki de yaratir. “Zarar def*i
menfaat celbinden evladir.” (Md. 31) gibi maddeler, hukuki bir 6l¢iit belirlerken ayn1 zamanda ahléaki bir estetik kurar.
Bu yoniiyle Mecelle, Foucault’nun dilsel iktidar: ile Perelman’in adalet retoriginin kesisiminde yer alir (Caliskan,

2018).

Ahmet Cevdet Pasa baskanligindaki Mecelle Komisyonu, klasik Islam belagatiin derinligini modern hukuk diline
tagimistir. Kanun metinlerindeki tislup, bigimsel oldugu kadar diisiinsel bir degerdir. Cevdet Pasa, belagat 6zeniyle
adaleti dilsel zarafetle anlatmay1 basarmis; bu yoniiyle Foucault’nun disipliner, Perelman’in retorik islevlerini estetik
bir diizlemde birlestirmistir. Dolayisiyla Mecelle’nin dili ne yalnizca devletin buyrugu ne de ulemanin ilmi dilidir; o,

adaleti giizel sdylem araciligiyla mesrulastiran bir hukuk dilidir.

Sonug olarak Mecelle’nin dili, Osmanli modernlesmesinin yalnizca bir gostergesi degil, ayn1 zamanda onun dilsel
mesruiyet zeminidir. Foucault’nun hakikat rejimi kavrami, Perelman’in adalet retorigi ile birlestiginde Mecelle’nin
dili hem iktidar1 hem adaleti estetik bicimde kuran 6zgiin bir yap1 olarak ortaya ¢ikar. Bu yapi, hem modernlesmenin

dilini hem de dilin modernlesmesini temsil eder (Caliskan, 2018).

Yontem
Bu ¢alisma, nitel aragtirma yontemine dayali olarak yapilandirilmistir. Arastirmanin temel yontemi, metin merkezli
bir okuma ¢ergevesinde sdylem analizi ve retorik analiz tekniklerinin birlikte uygulanmasidir. Bu dogrultuda Mecelle-
1 Ahkam-1 Adliyye, tarihsel baglami igerisinde degerlendirilmis; metnin dilsel, estetik ve hukuki yapis1 kavramsal bir

cergeveyle ele alinmistir.
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Michel Foucault’nun bilgi—iktidar kurami, metnin sdylemsel yapisin1 ve hukuk dilinin otorite iiretme bigimlerini
analiz etmede teorik bir ara¢ olarak kullanilmistir. Bu ¢ergevede Mecelle’nin hukuk dilinin nasil bir hakikat rejimi
kurdugu, 6zneyi nasil konumlandirdig1 ve giig iliskilerini hangi dilsel stratejilerle goriiniir kildig1 incelenmistir. Chaim
Perelman’in retorik teorisi ise hukukun ikna boyutunu ¢6ziimlemek amaciyla kullanilmistir. Mecelle maddelerinde
goriilen icaz, ritim, denge ve anlam yogunlugu gibi retorik unsurlar; adaletin dil araciligiyla mesrulastiriimasi

baglaminda degerlendirilmistir.

Arastirmada, Mecelle’nin kiilli kaideleri ile temsil giicii yiiksek bazi maddeleri amagli 6rnekleme yontemiyle secilmis;
bu maddeler sdylemsel ve estetik agidan ayrtili bigimde analiz edilmistir. inceleme, hermeneutik yaklasimla
ylriitiilmiis, metin sadece hukuki icerik bakimindan degil, ayn1 zamanda dilsel form, anlam o6rgiisii ve edebi yap1
acisindan da degerlendirilmistir. Sonug¢ olarak bu calisma, klasik hukuk metinlerinin yalnizca normatif icerik
iizerinden degil, ayn1 zamanda dilsel ve estetik boyutlariyla ele alinmasi gerektigi varsayimma dayanmaktadir.
Boylece Mecelle, hem modern hukuk sdéyleminin hem de Osmanli entelektiiel geleneginin estetik bir iiriinii olarak

okunmustur.

Evren ve Orneklem

Caligmanin evreni Mecelle-i Ahkédm-1 Adliyye biitliniidiir. Kodifikasyon on alt1 kitap ve 1851 maddeden olusur.
Makalenin kapsami geregi amacli/l¢iit 6rnekleme benimsenmistir. Amacgli drnekleme arastirma sorusuyla en
yakindan iliskili, bilgi agisindan zengin birimlere odaklanmay1 miimkiin kilar (Y1ldirrm & Simsek, 2018). Orneklem;
kalli kaideler, sozfiil iliskisini dogrudan kuran tanim maddeleri ve orfe atif yapan diizenlemelerden se¢ilmistir.
Analiz ¢ekirdegini Md. 8, Md. 19, Md. 31, Md. 101, Md. 102 ve Md. 168 olusturur. Amagli 6rneklemede hedef

derinlemesine ¢oziimlemedir; genelleme iddiast sinirlidir (Demirel, 2020).

Veri Toplama Yontemi

Arastirma nitel dokiiman incelemesi iizerine kuruludur. Birincil veri kaynagi Mecelle’nin matbu metni ve giivenilir
transkripsiyonlaridir. Dokiiman incelemesi; belgenin se¢imi, 6zgiinliigiin ve gecerliligin kontrold, icerik ¢ikarimi ve
tematik siniflamay1 i¢eren sistematik bir siiregtir (Yildirim & Simsek, 2018). Metinler karsilastirmali okuma ile
dogrulanmig ve kodlama oncesinde baglam isaretleri ile Gslup Olgiitleri igin 6n okuma notlar1 olusturulmustur. Bu

yaklasim nitel derinlik ve anlam zenginligi tiretmeyi hedefler (Patton, 2014).

Veri Analizi
Analiz iki eksende yiiriitilmiistiir:
1) Soylem coziimlemesi: Kural ciimlelerinin kipleri, 6znesiz—evrensel ifade kaliplar1 ve normatif dilin kurumsal
etkileri bilgi—iktidar ¢ercevesiyle okunmustur (Foucault, 1995).
2) Retorik/edebi ¢oziimleme: Maddelerdeki vecizlik, paralel yapi, karsitlik ve 6rf gondermeleri yeni retorik ile klasik

belagat kategorileri birlikte kullanilarak degerlendirilmistir (Perelman & Olbrechts-Tyteca, 1969).
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Kodlama semast: (a) climle yapis1 ve kip, (b) kavramsal karsitliklar ve terim ¢iftleri, (c) ritim ve paralelizm, (d) 6rf
atiflar1 ve baglamsal ipuclari, (e) 6znelesme bigimleri. Once agik kodlama yapilmis, ardindan eksen kodlama ile
temalar dil-iktidar—estetik ekseninde birlestirilmistir. Gegerlik—giivenirlik i¢in veri—kuram {iggenlemesi saglanmis,

almti—yorum ayrimi korunmus ve izlenebilir bir denetim izi olusturulmustur (Yildirim & Simsek, 2018).

Bulgular

Mecelle Maddelerinin Séylemsel Islevi

Mecelle-i Ahkdm-1 Adliyye bir medeni kanun kitabi olarak on alt1 kitap 1851 maddeden olusmaktadir. Bu makalede
s0zii edilen soylem kuramlar1 ¢ergevesinde sadece bir ka¢ madde degerlendirilecektir. Bu analizin amaci Osmanlt
hukuk dilinin modernlesme siirecinin en kritik eseri olan bu kanun kitabimi farkli perspektiflerle ele alarak hukuk

dilinin edebiyatla kesistigi noktay1 gdzler oniine sermektir (Sahin,2024).

“Zarar izale olunur.” kaidesi, goriiniirde bir adalet ilkesini bildirir. Ancak dilsel yapisi itibariyla, 6znesiz bir mutlaklik
sOylemi tretir. Climlede kim tarafindan zararin giderilecegi belirtilmemistir; bu belirsizlik, yasanin kendisini dogal
veya ilahi bir diizenin pargast gibi sunmasina yol agar. Foucault’nun kavramsallastirmastyla, bu yapi iktidarin
dogallagtirilmasidir (Foucault, 2000). Zarar kavrami muglak birakilarak tanimlama yetkisi tamamen otoriteye
devredilir. Hangi zararin izale edilmesi gerektigine karar vermek, hakimlerin, fakihlerin ve devletin bilgi {iretim
alanina girer. Boylece yasa, bireyi koruma goriiniimii altinda miidahale hakkinit mesrulastirir. Bu durum, Foucault’nun
koruyarak disipline etme stratejisiyle ortiisiir (Foucault, 2000).

ER)

“Asil, berdet-i zimmettir.” ilkesi, klasik fikih geleneginden devralinmis bir normdur; ancak Mecelle’de bu ilke,
yalnizca teolojik bir hiikiim olmaktan ¢ikarak bireyin dogasina iligskin normatif bir dnermeye doniisiir. Bu ifade, insan
0znesinin masumiyetini vurgularken ayni zamanda onun sorumlulugunu ve denetlenebilirligini de kurar. Foucault’'nun
Oznelestirme kavrami bu noktada agiklayicidir (Foucault, 2000). Birey sucsuz sayilmakla birlikte, potansiyel sugluluk
ihtimali iizerinden stirekli gézetim altinda tutulur. Zimmet kavrami, bireyi hem hak hem yiikiimliiliik tastyicis1 olarak
tanimlar. Boylece birey, kendi beraatini koruma zorunlulugu altinda, 6zdenetim yoluyla disipline edilmis bir 6zneye
doniisiir. Goriiniirde 6zgiirliik, derinde ise itaatin rasyonel bigimi kurulmustur. “Kabil, insa-y1 tasarruf i¢in saniyen
sOylenilen s6zdiir ki onunla akit tamam olur.” Mecelle’nin 102. maddesi, Foucault’nun ,séylem iktidarin bir bigimidir,
diisiincesini agikg¢a yansitir (Foucault, 2001). Bu madde, s6ziin yalnizca bir iletigim araci degil, eylem kurucu bir gii¢
oldugunu ifade eder. Kabliin gecerliligi, insa-y1 tasarruf adi verilen teknik bir bilgi alanina baglanir; artik her s6z
degil, yalnizca hukuken tanimlanmis s6z sonu¢ dogurabilir. Bu yapi, sdylemin sinirlarinin iktidar tarafindan ¢izildigi
bir alan yaratir. Herkes konusabilir, fakat yalnizca belirli sdylemler, hukuk dili i¢indeki mesru sozler, gecerlilik
kazanir. Bu, Foucault’nun (1992) kurumsal séylem olarak tanimladig1 olgudur. Bdylece yasa, kimin soziiniin etkili
olacagna karar verme yetkisini elinde tutar. Dil, bu sekilde iktidarin gériinmez bir bigimi héline gelir; 6zne, yalnizca

belirlenmis bigimde konustugu dlgiide gegerli olur.
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Bu ii¢ madde birlikte okundugunda, Mecelle’nin yalnizca hukuk kurallarini degil, ayn1 zamanda belirli bir zne tipini
kurdugu goriiliir:

“Zarar izale olunur.” — Korunma gerekc¢esiyle miidahale edilebilir 6zne,

“Asil, beraet-i zimmettir.” — Siirekli 6zdenetim altinda tutulan sorumlu 6zne,

“Kabdl...” — Yalnizca yetkilendirilmis sylemi tekrar edebilen dilsel 6zne.

Bu 6zne modeli, Foucault’nun (1975) tanimladig1 6znenin disiplini kavrami ile Ortiisiir. Mecelle’nin dili, itaatin
acikca dayatilmadigi, fakat dogal, ahlaki ve dini temellerle mesrulastirildigi bir iktidar sdylemi kurar. Boylece hukuk,

yalnizca bir diizenleme araci degil, bir hakikat {iretim bi¢imi olarak goriiniir hale gelir (Biiyiikbas, 2021).

Mecelle’nin Dili: Estetik, Belagat ve Kodifikasyon

Mecelle-i Ahkdm-1 Adliyye, Osmanli hukuk tarihinde yalnizca bir kanunlagtirma girisimi degil, ayn1 zamanda dilsel
ve estetik bir yenilenme projesidir. Ahmet Cevdet Pasa’nin bagkanliginda 1869—1876 yillar1 arasinda hazirlanan bu
metin, klasik fikih sisteminin kavramlarini modern devletin kodifikasyon mantigina uyarlarken dilde de 6zgiin bir
zarafet kurmustur. Boylece Mecelle, hukukun normatif yapisini edebi bir formla bulusturan nadir bir metin héline
gelmigtir. Cevdet Pasa’nin ilmi donanimi, dil ve mantik ilimlerine dayanan ¢ok yonlii bir formasyonun {iriiniidiir.
Tezakir ve Kavaid-i Osmaniye’de ifade ettigi tizere, dilin amaci diislinceyi berrak bigimde yansitmaktir (Cevdet Pasa,
1967). Bu anlayis Mecelle’nin her maddesinde hissedilir: climleler kisa, dengeli ve ritmiktir; anlam, bi¢cimle tam bir
uyum i¢indedir. Metin, hukuki kesinligi korurken gereksiz ayrintidan kaginir; boylece az sézle ¢cok manaya ulasan bir

iislup ortaya ¢ikar.

Mecelle’nin dili, klasik belagattaki icaz ve fesahat ilkelerini kanun metni formuna uyarlayan 6zgiin bir yapiya sahiptir.
Sehli miimteni diye adlandirilan bu iislup, soyleyiste sadeligi, anlamda derinligi amaglar. Cevdet Paga’nin veciz
tercihleri hem ilmi ¢evrelerin dil zevkine hem de halkin anlama diizeyine hitap eder. Bu yoniiyle Mecelle, hukukla
edebiyat arasinda ses ve anlam dengesi kuran bir koprii islevi goriir. Mecelle nin estetigi yalnizca bigimsel degil, aym
zamanda diisiinsel bir nitelik tagir (Sahin, 2024). Mecelle’nin kiilli kaideleri degerlendirilirken her birinin hukukun
ahlaki felsefesini veciz bigimde dile getirdigi belirtilir (Demir, 2011). “Zarar def'i menfaat celbinden evladir” gibi
hiikiimler, yarar-zarar dengesinin 6tesinde etik bir 6nceligi ifade eder. Bu yoniiyle Mecelle, diliyle ahlaki bir biling

insa eder; s6ziin estetigi, anlamin hikmetine doniisiir.

Kodifikasyon siireci bakimindan Mecelle, Bati’daki Code Civil benzeri girisimlerle paralel bir diizen kurarken, dilde
yerli bir sdylem iretmistir (Ellek, 2014). Cevdet Pasa, Arapca ve Farsga terkiplerin hikim oldugu Osmanli resmi
diline kars1 daha anlasilir, dl¢iilii ve musiki yonii giiglii bir Tiirk¢e kullanmustir. Bu tercih, Mecelle’yi hem hukuki
hem dil tarihi acisindan bir doniim noktasi yapmustir (Yilmaz, 2002). Cevdet Pasa’nin adalet anlayisi, dilin
berrakligiyla dogrudan iligkilidir. Buradaki “belagat” kavrami, siisleme degil, anlamin acikli§i ve 6lgiistidiir. Bu
bakimdan Mecelle’de estetik, adaletin goriniirliik bigimidir. Mecelle Komisyonu Zabitlari, Pasa’nin kelime
secimindeki titizligini agik bigimde ortaya koyar. Komisyon tartigmalarimin biiyiik boliimii cimle kurulusu ve terim

tercihlerine iliskindir. Pasa, “ifadede 6lcii adaletin Slgiisiidiir” diyerek (Ozlii, 2020) dilsel dengeyi hukuki dengeyle
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0zdeslestirir. Boylece bigimsel diizen, adalet fikrinin yansimasi héline gelir. Mecelle’nin dili, yalnizca bir ifade araci
degil, ayn1 zamanda bir medeniyet estetiginin tastyicisidir. Bu dil Kur’an tislubundan beslenen lafizda ekonomi,
manada derinlik ilkesine yaslanir. Foucault’nun (2000) disiplin sdylemi kavramiyla benzer bi¢cimde, diizen dilde
kurulur; ancak Mecelle bunu Bati’nin soguk rasyonalizmine degil, yerli estetik duyarliga dayanarak gergeklestirir.
Cevdet Paga’nin vecizelerinde ses ve anlam iligkisine 6zel 6nem verdigini, “zarar—izale”, “asil-beraet” gibi kelime

ciftlerinin bilingli secildigini vurgular. Bu tercih hem ritmik bir uyum yaratir hem de anlami zihinde kalic1 kilar.

Boylece agiklik, giizellik yoluyla saglanir; hukuk dili bir estetik hafizaya doniisiir (Karatepe , 2014).

Mecelle’nin dilsel yapisi, Bati kodifikasyonlarinin soyut, teknik ve anonim iislubundan ayrilir. Pasa, kelimeleri
yalnizca anlam agisindan degil, ahenk bakimindan da tartar. Ornegin Arapca “el-aslu beraetii’z-zimme” ifadesinin
Tiirkgelestirilmis “Asil berdet-i zimmettir” bi¢imi, hem a¢iklig1 hem musikiyi koruma ¢abasinin {iriiniidiir. Bu sentez,
Arapca fikih gelenegiyle Tiirkgenin ifade imkanlarmi estetik bir diizlemde bulusturur. Mecelle’nin dili, hukuki
fonksiyonunun 6tesinde bir anlam iiretir: hem hafizada kalicidir hem de estetik bir ikna giicii tasir. Perelman’in (1998)
retorik etki kavramiyla uyumlu bi¢imde, s6z hem mantiksal hem duygusal bir bag kurar. Boylece Cevdet Pasa’nin

basarisi, yalnizca bir hukuk sistemini kodlamak degil, onu estetik bir dil i¢inde yasatmak olmustur.

Edebi Analiz: Mecelle’nin Dilinde Belagat ve Estetik Yapi

Mecelle-i Ahkdm-1 Adliyye’nin dili, yalnizca hukuki bir metnin bigimsel sinirlar1 i¢inde kalmayan, aynit zamanda
klasik belagat geleneginin ifade giiciinii siirdiiren bir estetik dokuya sahiptir. Ahmet Cevdet Paga’nin dnderliginde
kaleme alinan metin, adaletin ifadesini giizellikle birlestirerek, Osmanli diisiincesinde hukuk—dil-edebiyat ti¢liisiinii
bir araya getiren bir iislup insa etmistir. Bu baglamda Mecelle’nin kiill kaideleri ve bazi temel maddeleri, klasik Tiirk

edebiyatinda kullanilan baslica edebi sanatlarin etkileyici 6rneklerini barindirir (Keskin, 2025).

Kiilli kaidelerin bir ka¢ maddesine edebi sanatlar agisindan bakildiginda: “Zarar izdle olunur.” Bu kaide, icaz
sanatinin en sade ve etkili 6rneklerinden biridir. Sadece iki kelimeden olusan bu ciimlede, hem bir hukuk kurali hem
de bir ahlék ilkesi dile getirilmistir. Zarar ve izale kelimeleri arasindaki anlam karsitligi, cimleye giiclii bir tezat ve
ritmik bir denge kazandirir. Boylece Pasa, hukukun temel amacini kisa ama derin bir ifade ile 6zetlemistir. Bu 6zliiliik,
dilin giizelligini koruyarak adaleti estetik bir bigimde sunar (Demir, 2011). “Asil berdet-i zimmettir.” Bu kaide, mecaz
ve tesbih sanatlarini birlikte barindirir. Zimmet kavrami insanin sorumlulugunu, berdet ise bu sorumluluktan arinmayi
simgeler. Aralarindaki anlam iliskisi, mecazi bir temizlik ve 6zgiirliik duygusu olusturur. Pasa, bu ifadeyle hukukun
yalnizca yargilayict degil, ayn1 zamanda insanin dogustan masumiyetini vurgulayan bir yonii oldugunu sezdirir.
Berdet kelimesinin yumusak ses yapisi, climlenin fonetik estetigini artirir; boylece anlam ile ses arasindaki uyum,

tenasiip sanatina dondisiir (Altun, 2015).

“Yakin sek ile zail olmaz.” Bu ifade, anlam derinligiyle birlikte tegbih-i belig ve icaz sanatlarinin i¢ ige gectigi bir

ornektir. Yakin (kesin bilgi) ve sek (siiphe) kavramlari, birbirine zit iki zihinsel hali temsil eder. Bu karsitlik, hem
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mantiksal bir kesinlik hem de estetik bir ahenk yaratir. Ciimlenin kisa, dengeli ve tartimli yapisi, Mecelle’nin genel
iislubundaki seci gelenegini de yansitir. Boylece Pasa, soyut bir hukuki hitkmii, somut bir dil diizeniyle goriiniir kilar.

Madde 101: “Icab insa-i tasarruf igin ibtida sdylenilen sdzdiir ki tasarruf onunla isbat olunur.” Bu maddede seci ve
tevaziin belirgin bigimde hissedilir. /htidi—isbat kelimeleri arasinda kurulan ses uyumu, ciimleye ritmik bir diizen
kazandirir. Béylece anlamla ses arasindaki paralellik, klasik edebiyatin musiki gelenegini hatirlatir. Ayrica climlenin
0zI1i bigimi, hem tanimin agikligini hem de estetik yogunlugunu saglar. Madde 102: “Kabiil, inga-y1 tasarruf igin
saniyen sOylenilen sdzdiir ki onunla akit tamam olur.” Bu madde, hukuki bir siireci edebi bir bigimle anlatir. Tamam
olmak fiili, bir siirecin bitisini degil, biitiinliige ulasmay1 anlatir. Bu ifade, hem mecaz hem de tesbih degeri tasir;
¢linkii sozlesmenin tamamlanmasi, bir estetik tamlik duygusu uyandirir. Béylece Cevdet Pasa, dil araciligiyla hukukun

soyut siirecine insani bir sicaklik kazandirmistir (Karatepe, 2014).

Madde 168: “Bey‘de icab ve kabiil 6rf ve adet-i beldede insa-y1 bey* igin miistamel olan lafizlardir ki bunlarla pazarlik
kesilip lisanimizda hayirlagmak tabir olunur.” Bu madde, edebi sanatlar bakimindan en zengin 6rneklerden biridir.
Orf ve ddet-i belde ifadesiyle tenasiip saglanmis; hayirlasmak kelimesi ise hem mecaz-1 miirsel hem telmih
degerindedir. Hayirlasmak sozciigii, pazarligin bitigini oldugu kadar, iyilik dilegini de ¢agrigtirir. Bu kullanim,
Mecelle’nin hukuk dilini halkin giindelik diliyle bulusturdugunu gosterir. Béylece metin, hem hukuki hem kiiltiirel
bir dil estetigi tiretmistir. Mecelle, Osmanli modernlesmesinde dilin ii¢ diizeyde doniigiimiinii temsil eder: Hukuki
diizlemde, fikih terminolojisini sistematik bir kanun diline doniistiiriir. Dilsel diizlemde, agir Osmanlicay1 sade ama
anlamca derin bir yapiya kavusturur. Estetik diizlemde, giizelligi adaletin dili héline getirir. Bu nedenle Mecelle,
yalnizca bir hukuk kodu degil ayn1 zamanda edebi iislubuyla kendine has bir hukuk dili insa eder. Boylece Mecelle,
modernlesmenin soguk rasyonalizmine karsi Osmanli’nin estetik aklini temsil eden bir hukuk dili yaratmistir (Yilmaz

2022)

Sonug ve Oneriler
Bu calisma, Mecelle-i Ahkdm-1 Adliyye’yi yalnizca tarihsel bir hukuk metni olarak degil, ayn1 zamanda modernlesen
Osmanli devlet aklinin dilsel ve estetik stratejileriyle bigimlendirilmis 6zgiin bir s6ylem alan1 olarak degerlendirmistir.
Tanzimat sonrasinda hukuk dili, devletin merkezi iktidarini kurma ve rasyonel diizeni toplumsal hayata yerlestirme
aracina donligmiis; Mecelle bu doniisiimiin estetik ve entelektiiel agidan bir Ornegini sunmustur. Foucault’'nun
bilgi—iktidar yaklasimi ¢ercevesinde degerlendirildiginde Mecelle, yalnizca normatif hiikkiimler ortaya koymamakta;
dil araciligryla hakikat rejimi inga eden, toplumsal diizeni mesrulastiran ve 6zneyi belirli bir hukuki rasyonaliteye
yerlestiren bir séylem yapisi gelistirmektedir. Perelman’in retorik teorisi ise Mecelle’deki normlarin, yalnizca emir
ve yasaklardan ibaret olmadigini; ayn1 zamanda ikna, kabul ve rizaya dayali bir hukuki estetik yarattigini
gostermektedir. Kiilli kaidelerde goriilen icaz, ritim, ses uyumu ve anlam yogunlugu, metnin hem belagat gelenegiyle

bagini korudugunu hem de modern hukuk dilinin teknik kesinligini tasidigini ortaya koymaktadir.

Bu baglamda Mecelle, hukuk metni olmanin 6tesine gecerek dilin siyaseti ile hukukun estetigini bulusturan bir 6rnek
teskil eder. Modern varlik ve diizen anlayist ile klasik IslAm hukukunun kavramsal derinligi ayn1 yapida bir araya

gelir; boylece metin, gelenek ile modernligin ylizeysel catigmasini asan 6zgiin bir alan agar. Mecelle’nin dili, adaletin
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yalnizca normatif bir kategori degil, ayn1 zamanda giizel ve dl¢iilii bir ifade bi¢imiyle toplumsal mesruiyet kazandigini
gosterir. Bu yoniiyle ¢alismanin katkisi ii¢ boyutludur: (1) hukuk séyleminin etik ve estetik insa kapasitesine dikkat
cekerek hukuk dili ¢aligmalarina teorik zenginlik sunar; (2) Osmanli modernlesmesine iligkin literatiire dil merkezli
yeni bir perspektif kazandirir; (3) Mecelle’nin giincel hukuk dili tartigmalarina epistemik ve retorik bir referans
oldugunu gosterir. Ayrica belagat geleneginin ¢agdas hukuk egitimi agisindan yeniden degerlenebilecegi fikrine
metodolojik temel olusturur. Uygulama baglaminda, modern hukuk dilinin yalnizca islevsel agiklik degil, ayn
zamanda anlam derinligi ve etik duyarlilik tasimasi gerektigi agiktir. Bu gergevede, hukuk egitiminde retorik,
arglimantasyon, metin ¢oziimleme ve dil estetigi derslerinin gii¢lendirilmesi; yasama metinlerinde tutarlilik,
kavramsal berraklik ve 6l¢iilii tislup ilkelerinin tesvik edilmesi 6nem arz etmektedir. Mecelle'nin dilindeki sadelik

icinde incelik yaklagimi, giiniimiiz hukuk metinleri i¢in kiiltiirel ve metodolojik bir ilham kaynag1 olabilir.

Gelecek calismalara ilham olmasi agisindan su konular degerlendirilebilir: Mecelle’nin karsilastirmali hukuk dili
baglaminda Code Civil ve diger ser‘i kanun kodifikasyonlariyla incelenmesi veya Ser‘iyye sicilleri {izerinden
uygulama pratiklerinin sdylemsel analizi yapilbilir. Mecelle’nin Cumhuriyet hukuku ve Tiirk Medeni Kanunu
iizerindeki dilsel etkilerinin arastirilmasi yapilabilir. Mecelle geviri ve sadelestirme ¢aligmalarinin anlam kaymalari
ve terminoloji degisimi agisindan incelenebilir. Dijital beseri bilimler araglari (metin madenciligi, kavram haritalari,
sozciik frekansi) ile nicel sdylem analizi yapilabilir. Bu dogrultuda Mecelle, yalnizca tarihsel bir hukuk belgesi degil;
dil, iktidar ve estetik baglaminda hala canli bir tartisma alani sunan 6zgiin bir miras metni olarak konumlanmaktadir.

Sonug olarak Mecelle, Osmanli hukuk modernlesmesinin yalnizca tarihsel bir asamasi degil; hukuki diisiince, dil
estetigi ve sOylem agisindan bugiin dahi referans degeri tagiyan bir miras metnidir. Hukukun, teknik metin olmanin
otesinde, etik duyarlilik ve estetik tutarlilik gerektiren bir kurum oldugu gercegini hatirlatir. Bu ¢aligma, Mecelle’nin
sOylem, retorik ve estetik boyutlarini ortaya koyarak hukuk diline iligkin disiplinlerarasi tartismalara katki sunmay1
amaglamaktadir. Gelecek aragtirmalarin karsilastirmali hukuk, dijital beseri bilimler veya hukuk- edebiyat iliskisi
ekseninde bu miras1 daha derinlemesine incelemesi, hem hukuk dilinin gelisimine hem de kiiltiirel hafizaya yeni

perspektifler kazandiracaktir.
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